
4000/5000 SERIES TACTICAL MOLLE CARRY CASE BERRY
COMPLIANT - 4000/5000 SERIES TACTICAL MOLLE CASE, MULTICAM

A Solid Carrying Case that Fits Most Kestrel Units

If you're out in the field with your Kestrel, it's important to keep it secured and
protected until you need it for that perfect, first-round hit. To provide that
protection, the TYR Tactical 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case is a
must-have option for your range or field kit. Each TYR Tactical 4000/5000 Series
Tactical MOLLE Carry Case is constructed from 500-Denier cordura nylon
combined with 200-Denier Kevlar, ensuring that it'll stand up to tearing and
abrasion. This pack is designed specifically for use with Kestrel meters, coming
equipped with a secured closure that wraps around the globe stalk found on the
Kestrel Heat Stress Tracker. A number of colors are available for the unit,
including black, coyote tan, multicam and olive drab.

Attributes

Name: 4000/5000 SERIES TACTICAL MOLLE CASE, MULTICAM
Manufacturer: TYR TACTICAL
Product no.: 100034306
Mfr. No.: 0806CAM
Color: Multi-Cam
Delivery weight: 0.041kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das TYR Tactical 4000/5000
Series Tactical MOLLE Carry Case

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TYR Tactical 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihr KestrelMessgerät sicher und geschützt aufzubewahren, während Sie im Feld oder
auf dem Schießstand sind. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Das Produkt wurde gemäß den EUVorschriften für Produktsicherheit entwickelt.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Schäden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates über die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitshinweise für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das KestrelMessgerät richtig im Carry Case verstaut ist, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die das Material des Carry Case durchstechen
könnten.
Lagern Sie das Carry Case an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung zu vermeiden.
Verwenden Sie das Carry Case nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Öffnen des Carry Case:

Öffnen Sie den Reißverschluss vorsichtig, um das Innere des Carry Case zugänglich zu machen.

Einlegen des KestrelMessgeräts:

Legen Sie das KestrelMessgerät vorsichtig in das Carry Case.
Achten Sie darauf, dass das Gerät richtig sitzt und sicher verstaut ist.

Sichern des KestrelMessgeräts:

Wickeln Sie den Verschluss um den GlobusStab des Kestrel Heat Stress Trackers, um das Gerät zu
sichern.

Schließen des Carry Case:

Schließen Sie den Reißverschluss vollständig, um das Carry Case zu sichern.

Transport:

Tragen Sie das Carry Case an einem sicheren Ort, um Stöße und Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Carry Case gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es umweltgerecht entsorgt
wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des TYR Tactical 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry
Case wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich für das TYR Tactical 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case entschieden haben.
Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!
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Safety Instruction Guide for 4000/5000 Series Tactical
MOLLE Carry Case

Introduction
Thank you for choosing the 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case by TYR Tactical. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your carry case. Please read
this manual carefully before use to maximize your safety and the longevity of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: This carry case is designed to ensure safe use in various environments. Always inspect the
case for damage before use.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. In case of any safety
concerns, you will be notified through standardized recall notices.
Online Shopping: When purchasing online, ensure you are buying from authorized retailers to guarantee
product safety and compliance.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep it out of reach of young children to
avoid potential hazards.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.
Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the carry case is securely closed before transporting your Kestrel meter.
Do not expose the carry case to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods to avoid
material degradation.
Avoid overloading the carry case beyond its intended capacity, as this may compromise its structural integrity.
Inspect the case regularly for signs of wear, tear, or damage, particularly the zippers and closures.
Do not use the carry case if it shows any signs of damage or if the closure mechanism is not functioning
properly.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking: Carefully remove the carry case from its packaging. Ensure all components are included as per
the product specifications.
Securing the Kestrel Meter:

Open the carry case and place your Kestrel meter inside.
Ensure that the meter is properly aligned with the secured closure that wraps around the globe stalk.
Close the carry case securely to protect the meter.

Transporting the Carry Case:
Always carry the case using the designated handles or straps.
Avoid dragging the case on rough surfaces to prevent damage to the material.

Cleaning and Maintenance:
Clean the exterior of the carry case with a damp cloth. Do not use harsh chemicals or abrasive
materials.
Allow the case to air dry completely before storing it away.

Storage: Store the carry case in a cool, dry place away from direct sunlight when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the carry case responsibly by following local waste disposal regulations.
If the carry case is no longer usable, consider recycling the materials where possible.
Do not incinerate the carry case as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case, please consult the
retailer or manufacturer from whom you purchased the product. They will provide the necessary support and
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 4000/5000 Series
Tactical MOLLE Carry Case. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Estuche
Táctico MOLLE de la Serie 4000/5000

Introducción
Gracias por elegir el estuche táctico MOLLE de la serie 4000/5000 de TYR Tactical. Este producto está diseñado
para proteger tu medidor Kestrel mientras estás en el campo. Asegúrate de leer y seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el estuche esté siempre cerrado cuando no esté en uso para evitar daños al medidor
Kestrel.
Inspecciona el estuche regularmente en busca de desgastes o daños. Si encuentras alguna imperfección, no
uses el estuche.
Mantén el estuche alejado de fuentes de calor y productos químicos que puedan dañarlo.
Guarda el estuche en un lugar seco y fresco para evitar la acumulación de humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Este estuche está diseñado específicamente para medidores Kestrel. No intentes usarlo para otros equipos.
Asegúrate de que el cierre esté bien ajustado alrededor del vástago del globo del Kestrel antes de
transportarlo.
Evita exponer el estuche a condiciones extremas de temperatura y humedad.
Si el estuche se ensucia, límpialo con un paño húmedo y déjalo secar al aire. No uses detergentes agresivos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Kestrel:

Abre el estuche y coloca el medidor Kestrel en el compartimento designado.
Asegúrate de que el medidor esté bien ajustado y no se mueva dentro del estuche.

Cierre del Estuche:

Envuelve el cierre alrededor del vástago del globo del Kestrel.
Asegúrate de que el cierre esté bien asegurado para evitar que el medidor se caiga o se dañe.

Transporte:

Lleva el estuche con cuidado, evitando movimientos bruscos que puedan dañar el contenido.
Si usas el estuche en condiciones de campo, asegúrate de que esté bien sujeto a tu equipo MOLLE.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el estuche ya no sea útil, elimínalo de manera responsable.
Si el estuche presenta daños significativos, considera reciclar los materiales si es posible.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de nylon y Kevlar.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre este producto o si tienes preguntas de seguridad, busca el punto de contacto
de la UE correspondiente.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo
de tu estuche táctico MOLLE de la serie 4000/5000 de TYR Tactical.
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Guide de Sécurité du Produit pour le TYR Tactical
4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du TYR Tactical 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case. Ce produit est
conçu pour protéger votre Kestrel sur le terrain. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement les instructions de sécurité et de fonctionnement cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'objectif prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
En cas de problème ou de dommage, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas le sac avec des objets lourds qui pourraient endommager le matériel.
Évitez d'exposer le sac à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques sévères.
Ne tentez pas de réparer le sac vousmême en cas de dommage; contactez un professionnel.
Assurezvous que le Kestrel est correctement fixé et sécurisé dans le sac avant de le transporter.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation du Sac

Déballez le TYR Tactical 4000/5000 Carry Case et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Familiarisezvous avec les différentes poches et compartiments.

Insertion du Kestrel

Ouvrez la fermeture sécurisée du sac.
Placez le Kestrel dans le compartiment prévu à cet effet.
Enroulez la fermeture autour du mât de globe du Kestrel pour le sécuriser.

Transport du Sac

Portez le sac en utilisant les poignées ou la sangle, selon votre préférence.
Assurezvous que le sac est bien fermé avant de le transporter.

Instructions de Mise au Rebut
Si le sac est endommagé audelà de l'utilisation, veuillez le jeter de manière responsable.
Ne jetez pas le sac dans des lieux non autorisés; consultez les directives locales pour le recyclage des
matériaux synthétiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous de vérifier régulièrement les mises à jour de rappel de produits sur la plateforme Safety
Gate de l'UE.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre TYR Tactical
4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case. Pour toute question ou clarification, n'hésitez pas à consulter les
ressources disponibles. Restez en sécurité et profitez de votre expérience sur le terrain !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 4000/5000
SERIES TACTICAL MOLLE CARRY CASE

Introduzione
Grazie per aver scelto il 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case di TYR Tactical. Questo prodotto è progettato
per proteggere il tuo Kestrel e garantire un utilizzo sicuro e affidabile. È importante seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire la tua sicurezza e quella degli altri mentre utilizzi questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni evidenti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
In caso di emergenza o di malfunzionamento, contatta immediatamente un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il case, assicurati che sia ben chiuso per proteggere il tuo Kestrel.
Non sovraccaricare il case con oggetti pesanti o appuntiti che potrebbero danneggiarlo.
Evita di esporre il case a temperature estreme o a condizioni meteorologiche avverse.
Non utilizzare il case in ambienti umidi o bagnati per evitare danni ai materiali.
Durante il trasporto, assicurati che il case sia fissato in modo sicuro per prevenire movimenti indesiderati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il case sia pulito e privo di detriti.
Controlla che tutte le cerniere e le chiusure funzionino correttamente.

Posizionamento del Kestrel:

Apri il case e colloca il tuo Kestrel all'interno, assicurandoti che sia ben posizionato.
Chiudi il case in modo sicuro, verificando che tutte le chiusure siano ben fissate.

Utilizzo:

Utilizza il case per trasportare il tuo Kestrel quando non è in uso.
Quando hai bisogno del Kestrel, apri il case con attenzione e rimuovilo.

Manutenzione:

Pulisci il case con un panno umido e un detergente delicato se necessario.
Controlla regolarmente il case per eventuali segni di usura e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali.
Non gettare il prodotto nei rifiuti normali; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali speciali o pericolosi
nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, si prega di contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il
numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per facilitare l'assistenza.



Grazie per aver scelto il 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case. Segui queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e efficace del tuo prodotto.
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TUOTETURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa TYR Tactical 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa
tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä ja huollosta, jotta voit nauttia sen eduista turvallisesti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen ilman valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta; älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa suorilta auringonsäteiltä ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Älä altista tuotetta voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille, jotka voivat vahingoittaa materiaaleja.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli Kestrelmittareiden kuljettamiseen ja suojaamiseen.
Varmista, että Kestrel Heat Stress Tracker on turvallisesti kiinnitetty laukkuun ennen käyttöä.
Älä ylikuormita laukkua, jotta sen rakenne pysyy ehjänä ja toimivana.
Varmista, että laukku on suljettu kunnolla ennen kuljetusta.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ja hihnat ovat kunnossa ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Tuotteen tarkastus: Tarkista, että laukku on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Kestrelmittarin asettaminen:

Avaa laukku ja aseta Kestrel Heat Stress Tracker sen sisälle.
Kiinnitä mittari turvallisesti laukkuun käyttämällä mukana tulevia kiinnityksiä.

Laukun sulkeminen:
Sulje laukku varmistaaksesi, että mittari pysyy suojassa.
Varmista, että kaikki vetoketjut ja sulkimet ovat kunnolla kiinni.

Kuljetus:
Käytä laukun olkahihnaa tai kantokahvaa kuljetettaessa.
Varmista, että laukku on turvallisesti kiinnitetty, jos käytät sitä ajoneuvossa.

Puhdistus:
Puhdista laukku tarvittaessa kostealla liinalla ja miedolla saippualla.
Vältä voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa materiaaleja.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristömääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikalliset ohjeet ja kierrätysvaihtoehdot.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit TYR Tactical 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja
nauti sen tarjoamasta suojasta!
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Säkerhetsinstruktioner för TYR Tactical 4000/5000
Series Tactical MOLLE Carry Case

Introduktion
Tack för att du valt TYR Tactical 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case. Denna väska är designad för att
skydda din Kestrelmätare och säkerställa dess säkra användning i fält. För att säkerställa din säkerhet och för att
säkerställa att produkten används på rätt sätt, vänligen läs igenom följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Om produkten skadas, rapportera detta till de relevanta myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att Kestrelmätaren är ordentligt placerad i väskan innan du stänger den.
Använd endast väskan för avsett ändamål och undvik att utsätta den för extrema väderförhållanden.
Förvara väskan på en säker plats när den inte används, för att undvika oavsiktlig skada.
Undvik att använda väskan i närheten av öppen eld eller andra källor till extrem värme.
Kontrollera att stängningen fungerar korrekt innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Kestrelmätaren:

Öppna väskan genom att lossa stängningen.
Placera Kestrelmätaren försiktigt i det avsedda facket.
Se till att mätaren sitter ordentligt och att inga delar är i vägen för stängningen.
Stäng väskan noggrant för att skydda mätaren.

Användning av väskan:

Bär väskan med handtaget eller fäst den på MOLLEsystemet på din utrustning.
Kontrollera att väskan är ordentligt fäst för att förhindra att den faller av under transport.

Rengöring och underhåll:

Torka av väskan med en fuktig trasa för att ta bort smuts och skräp.
Undvik att använda starka kemikalier eller lösningsmedel.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanligt avfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av textilmaterial.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet för information om hur du korrekt kan återvinna eller kassera produkten.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Det finns
också en EUbaserad kontaktpunkt för säkerhetsfrågor relaterade till produkter.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av TYR Tactical
4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case. Tack för att du prioriterar säkerheten!



1.  

2.  

3.  

4.  

Návod k bezpečnému používání 4000/5000 SERIES
TACTICAL MOLLE CARRY CASE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case od společnosti TYR Tactical. Tento
obal je navržen tak, aby chránil váš Kestrel v terénu. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální ochranu
produktu, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že obal je v dobrém stavu a nejeví žádné známky poškození.
Uchovávejte obal mimo dosah dětí, pokud není používán.
Zkontrolujte, zda je obal správně uzavřen před jeho přenášením.
V případě jakýchkoli problémů nebo obav se obraťte na odborníka nebo výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Nepoužívejte obal k uchovávání jiných předmětů, než je určené zařízení (Kestrel).
Vyvarujte se vystavení obalu extrémním teplotám, vlhkosti nebo chemikáliím.
Při manipulaci s obalem dbejte na to, aby se nezachytil o ostré předměty.
Pokud je obal poškozen, přestaňte ho používat a obraťte se na výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava obalu:

Zkontrolujte, zda je obal čistý a suchý.
Ujistěte se, že všechny zipy a uzávěry fungují správně.

Umístění Kestrel:

Otevřete obal a opatrně vložte Kestrel do přihrádky.
Ujistěte se, že je Kestrel správně umístěn a zabezpečen.

Uzavření obalu:

Pevně uzavřete obal pomocí zabezpečeného uzávěru.
Zkontrolujte, zda je obal správně uzavřen, aby se zabránilo vypadnutí zařízení.

Přenášení obalu:

Při přenášení obalu držte pevně a vyhněte se nárazům.
Pokud je to možné, noste obal v rukou nebo na rameni, abyste zajistili stabilitu.

Pokyny pro likvidaci
Obal je vyroben z materiálů, které mohou být recyklovány.
Pokud se rozhodnete obal zlikvidovat, ujistěte se, že je správně tříděn podle místních předpisů o odpadech.
Nenechávejte obal volně na veřejných místech, abyste předešli ekologickým problémům.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně čísla modelu a datumu
zakoupení.



Děkujeme vám za důvěru v naše produkty. Dodržováním těchto pokynů zajistíte nejen svou bezpečnost, ale i
dlouhou životnost vašeho 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case.


